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Maya which is skilful in accomplishing the impossible
brings about the distinctions of the world. Isvara, and the
jiva in my consciousness, which is unique and eternal,
partless and impartite, and which is free from all distine-
tlons.
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Maya which is skilful in accomplishing the impossible
deludes at once, alas, even those who can clarify hundreds
of Veda and Vedanta texts by showing up wealth, etc. and
makes them non-different from quadrupeds.
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Maya which is capable in accomplishing the 1mpossible
makes the self, which 15 of the nature of bliss and consciousness,
which is impartite and nondual, whirl round very much in the
ocean of samsara by associating it with the created akasa,
air etc.
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Maya which 1s skilful in accomplishing the impossible
causes the appearance of notions of "I am a Brahmin", "I am

H

a Vaisya", etc., and the passion for son, wife, and house in
the bliss - consciousness which is free from the distinctions
of quality. colour, and caste.

(5)
[CIEEEENERERIRITE L
qd ferearea gu=ia gy )
ywafa eReRfEieyEr -
ufeqaeTadaRit amm |

Maya which is skilful in accomplishing the impossible
deludes, alas, very much Hari, Hara, and others, though wise,
by introducing the distinctions of Brahma, Har and Hara in

the unitary reality.
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